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Priprema programa rada Komisije za 2014.

Rezolucija Europskog parlamenta od 4. srpnja 2013. o prioritetima Europskog
parlamenta za program rada Komisije za 2014. (2013/2679(RSP))

Europski parlament,

— uzimajuci u obzir Komunikaciju Komisije o programu rada Komisije za 2013.
(COM(2012)0629),

— uzimajuci u obzir strategiju Europa 2020.,
— uzimajuci u obzir zakljucke Europskog vije¢a od 27. 1 28. lipnja 2013.,

— uzimajuci u obzir posljednji Okvirni sporazum o odnosima izmedu Europskog parlamenta
i Europske komisije!, posebno njegov Prilog 4.,

— uzimajuci u obzir ¢lanak 35. stavkom 3. Poslovnika,

A. bududi da dugotrajna kriza neée biti prevladana bez znatnog daljnjeg produbljivanja
Europske integracije, a financijske, ekonomske i duznicke krize naglasavaju potrebu
pojac¢anog demokratskog nadzora i odgovornosti;

B.  budu¢i da Europska komisija treba iznijeti mjere za o€uvanje i jacanje modela socijalne
trzisne ekonomije s ciljem popravljanja Stete od dugotrajne recesije, ponovnog
ostvarivanja pune zaposlenosti i odrzivog razvoja;

C.  bududi da krhkost bankarskog sustava, nastavak problema s dugovima i deficitom s
kojima se suo€avaju drzave €lanice, gubitak konkurentnosti europskog u svjetskom
gospodarstvu, visoka nezaposlenost mladih i socijalne poteskoce koje proizlazi iz
gospodarskog pada dovode EU pred nevidene izazove,

D. budu¢i da proracunski odluke na razini Unije moraju biti uskladene s politickim
prioritetima EU-a, ne samo kad je rije¢ o iznosima, ve¢ i o fleksibilnosti i
uravnotezenosti;

E.  budu¢i da Komisija ima ulogu promicati op¢e interese EU-a, poduzimati odgovarajuce
inicijative u tom smislu, osigurati primjenu ugovora, nadgledati primjenu prava EU-a,
izvrSavati koordinacijske, izvrSne 1 upravljacke zadace te pokretati zakonodavne
postupke,

F.  budu¢i da na kraju aktualnog izbornog mandata sav nedovrSeni posao propada, osim ako
Parlament, Vijece ili Komisija ne podnesu obrazlozeni zahtjev da novoizabrani zastupnici
Parlamenta ponovno razmatraju odredena pitanja koja su ostvarila znac¢ajan napredak u
redovnom zakonodavnom postupku;

DIO 1.
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uklju¢eno$éu Parlamenta, koji ¢e doprinijeti jatanju povjerenja gradana u nacin na Koji
EU upravlja krizom; s tim u vezi smatra da Komisija treba obnasati svoju ulogu iz
Ugovora koja nije spojiva s delegiranjem ovlasti donoSenja odluka na podrucju
ekonomskog upravljanja EU-a na tijela bez odgovornosti; posebno vodi racuna o
poboljsavanju odgovornosti Komisije kada djeluje u svojstvu ¢lana trojke;

smatra da nakon zakljucivanja politickih pregovora o VisegodiSnjem financijskom okviru
(VF0) 2014. - 2020. Komisija treba prvenstveno osigurati neometano funkcioniranje
novog financijskog okvira, ukljuc¢uju¢i nova pravila o fleksibilnosti usuglasena u okviru
ovih pregovora; oc¢ekuje da ¢e se nova Komisija u trenutku svojeg potvrdivanja sluzbeno
obvezati na vodenje revizije VFO-a do kraja 2016., ¢ime ¢e se novom Europskom
parlamentu takoder omoguci da ponovno ocijeni prioritete EU-g;

posebno je zabrinut zbog situacije s placanjima 2014. te potice Komisije da predlozi
izmjene proracuna tijekom godine, kad god se pojavi potreba;

naglaSava vaznost pitanja reforme sustava vlastitih sredstava EU-a; poziva Komisiju da
osigura da se na visokoj razini sazove Skupina o vlastitim sredstvima 1 da po¢ne raditi §to
je prije moguée kako bi osigurala da prvi skup utvrdenih ¢injenica bude dostupan do kraja
2014. kao §to je predvideno Zajednickom deklaracijom o vlastitim sredstvima koja je
usuglasena kao dio Sporazuma o VFO-u;

podsjeca da proracun EU-a treba odrazavati prioritete politike Unije; naglasava da je
proracun EU-a investicijski proracun sa snaznim uc¢inkom financijske poluge; poziva
Komisiju da brani prora¢un EU-a kako bi potakla strateSka ulaganja preko europske
dodane vrijednosti i oporavila europsku ekonomiju;

vjeruje da su radna mjesta najvazniji prioritet i da se sve dostupne pristojbe na europskoj
razini moraju upotrijebiti u svrhu ocuvanja postojeéih radnih mjesta i stvaranja novih za
mlade, posebno u podru¢jima usluga, industrije i digitalne ekonomije; vjeruje, stoga, da
¢e ulaganja usmjerena prema jacanju konkurentnosti EU-a imati klju¢nu ulogu u sljedecoj
godini i godinama poslije nje;

pozdravlja obvezivanje Europskog vijeca od 27. 1 28. lipnja 2013. na dovrSavanje
stvaranja istinske Ekonomske i monetarne unije koja ukljucuje sve elemente bankarske
unije, ucinkovitije koordinacije ekonomske politike, razvoj mehanizama financijske
solidarnosti 1 jacanje socijalne dimenzije, ali zali zbog toga Sto napredak nije brze
postignut; poziva Komisiju da predstavi komunikaciju o socijalnoj dimenziji EMU-a;

ustraje na ranom dovrSenju svih zakonodavnih akata neophodnih za uspostavu
jedinstvenog nadzornog mehanizma pod nadleznos$¢u Europske sredisnje banke;

podrzava strategiju rasta Europa 2020., ¢iji je cilj uvesti pravi politicki okvir za poticanje
poduzetniStva, otvaranje radnih mjesta, podizanje Zivotnog standarda i razvoj odrzive
ekonomije;

naglaSava potrebu poboljSanja makroekonomskog okvira za industriju, unapredivanjem
pristupa kapitalu, osiguravanjem bolje infrastrukture, zaStitom vlasnickih prava i
davanjem podrske posebno malim i srednjim poduzetnicima te socijalnom gospodarstvu
kako bi porasla njihova konkurentnost i pristup novim trzistima;
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poziva na djelovanje kako bi se dovrsio sadasnji program rada Komisije prije isteka
njezinog mandata, a osobito u odnosu na jedinstveno trziste usluga, digitalni program,
unutarnje trziSte energije te produzenje ¢vrstih sporazuma o slobodnoj i pravednoj
trgovini;

potice Komisiju da pojaca i ucvrsti svoje napore u zastiti financijskih interesa EU-a, da
iznese prijedlog o osnivanju Ureda europskog drzavnog odvjetnistva i da zavrsi odgodenu
reformu Europskog ureda za borbu protiv prijevara;

predlaze ukljucivanje u intenzivne pregovore s Vije¢em i Komisijom prije kraja svog
mandata kako bi dovrsili $to viSe predmeta, u potpunosti postujuéi zakonodavne postupke
utvrdene Ugovorom iz Lisabona; ponavlja da ne moze prihvatiti dodatne meduvladine
elemente koji se odnose na EMU;

poziva Komisiju da uzme u obzir stajaliSta Parlamenta o pojedinim sektorima koja su
navedena u Prilogu 2. ove Rezolucije;

DIO 2.

Primjena
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poziva Komisiju da poboljsa uskladenost svojeg zakonodavnog programa, podigne
kvalitetu izrade zakonodavnih nacrta, ojaca procjenu utjecaja nacrta zakona, predlozi, kad
je to moguce, koristenje korelacijskih tablica u cilju boljeg prenoSenja prava EU-a te
podupre Parlament u pregovorima s Vije¢em o koriStenju delegiranih i provedbenih akata
koji mogu prouzrociti znacajne zastoje u zakonodavnom procesu;

potice Komisiju da predlozi uvodenje propisnih izjava o nacionalnom upravljanju koje bi
bile potpisane na odgovarajucoj politi¢koj razini i obuhvacale fondove EU-a pod
zajedni¢kom upravom; naglasava potrebu odrzavanja strogog i vjerodostojnog nadzora
pomnim kontroliranjem financiranja, te potrebu nadzora isplativosti financiranja i
administracije EU-a, osiguravajuci time troskovnu ucinkovitost rada EU-a, ali i to da se
prihodi prikupljaju u skladu s primjenjivim pravilima;

vjeruje da treba poboljsati i osuvremeniti suradnju medu institucijama EU-a kako bi
postala djelotvornija i omogucila ve¢i demokratski nadzor izvr$nih sila na razini EU-a;
upozorava da se Meduinstitucionalni sporazum iz 2010. mora revidirati; poziva na bolju
uskladenost s Vije¢em, kao $to je predvideno Ugovorom iz Lisabona; naglasava da
metoda Zajednice koja omoguéava javne rasprave demokratskim ukljuc¢enjem Parlamenta
uvijek mora imati prednost; ¢ak upozorava da sloZeno zakonodavstvo, posebno u
podrucju financijskih usluga, jam¢i dovoljno veliku javnu 1 parlamentarnu raspravu;

izrazava zaljenje zbog neuspjeha u prijenosu nekoliko najavljenih ciljeva u praksu, i u
kvantitativnom 1 u kvalitativnom smislu, unato¢ uzastopnim obe¢anjima Komisije; poziva
Komisiju da s dvama suzakonodavcima zapocne intenzivni dijalog o ispunjavanju
obecanja 1 o donosenju preostalih najavljenih zakonodavnih prijedloga;

potice Komisiju da olaksa brzo zakljucenje trijaloga o Statutu europske politicke stranke
prije izbora za Europski parlament;

Jedinstveno triiste
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podsjeca da jedinstveno trziSte ima kljucnu ulogu kao pokretac integracije u EU-u,
gospodarskog rasta i zaposljavanja te kao stup realnog gospodarstva EU-a; stoga poziva
Komisiju da se usredotoci na upravljanje jedinstvenim trziStem kako bi usmjerila
donosenje i1 provedbu zakonodavnih i politickih prioriteta te razvila redovito ocjenjivanje
integracije jedinstvenog trzista — na temelju izvjesca o integraciji jedinstvenog trzista koje
se prilaze godi$njim pregledima rasta i preporuka za svaku drzavu posebno — u okviru
europskog semestra;

poziva Komisiju da se i dalje usredotoCuje na pobolj$ano upravljanje jedinstvenim
trziStem, ponovno pokaze odlu¢nost za administrativno pojednostavljenje, posveti
odgovarajucu paznju razmatranju razmjernosti predlozenih mjera te prati napredak radi
pune primjene pravne stecevine o jedinstvenom trziStu, posebno u usluznom sektoru;

pozdravlja prijedloge Komisije iz Akta o jedinstvenom trzistu II. s prioritetnim mjerama
koje bi potakle rast, zaposljavanje i pobudile povjerenje u jedinstveno trziste;

poziva na punu primjenu Direktive o uslugama; poziva Komisiju da pomogne drzavama
¢lanicama u promicanju pristupa jedinstvenom trzistu za usluge; poziva Komisiju da
pregleda postojece restriktivne prakse kao Sto je ,,ispitivanje gospodarskih potreba“;

poziva Komisiju da paZljivo i strogo nadzire primjenu i provedbu Potrosa¢kog dnevnog
reda, zaStitu potroSaca 1 povjerenje u jedinstveno trziste; s obzirom na to da je povjerenje
potroSaca temelj uspjesnog jedinstvenog trzista, poziva Komisiju da aktivno i zajedno s
drzavama Clanicama ustraje na brzoj provedbi Direktive o pravima potroSaca, Direktive o
alternativnom rjesavanju sporova i Uredbe o internetskom rjeSavanju sporova te da
revidira djelovanje Direktive o neposStenoj poslovnoj praksi;

pozdravlja novu Uredbu o sigurnosti potrosackih proizvoda, kojom se jam¢i zdravlje i
sigurnost potrosaca, ali i olakSava trgovanje robom, posebno malim i srednjim
poduzetnicima;

poti¢e Komisiju da provede Modernizirani carinski zakonik potpunim razvijanjem
uskladenih praksi e-carine;

poziva Komisiju na sustavniji pristup u procjeni u¢inaka njezinih prijedloga na male i
srednje poduzetnike na koje se Europa oslanja kao izvore mnogih novih radnih mjesta; u
tom pogledu, poti¢e Komisiju da aktivno obeshrabruje ,,kovanje u zvijezde” prava EU-a
na nacionalnoj razini, ¢ime se naru$ava ravnopravno natjecanje na jedinstvenom trzistu,

isti¢e vaznost provodenja mjera kako bi se malim i srednjim poduzetnicima (MSP)
poboljsao pristup; poziva Komisiju da pojaca i provede mjere predvidene akcijskim
planom za poduzetnistvo te da ubrza usvajanje inicijative o poduzetni$tvu; poziva na
brzo pokretanje instrumenta za pruzanje mogucénosti financiranja malih 1 srednjih
poduzetnika u sklopu buducih programa COSME i1 Obzor 2020., a koji ukljucuje
Europski investicijski fond i Europsku investicijsku banku, kako bi se olaksala javna i
privatna ulaganja sredstava u inovativna i odrZiva nova poslovanja, ukljucuju¢i mala i
srednja poduzetnistva usmjerena na rast;

trazi da Komisija podupre sporazum izmedu triju institucija koji ih obvezuje da se drze
bolje izrade zakona, ukljucujuéi drzave ¢lanice koje bi sve Komisija trebala poticati da
provode vlastita ispitivanja srednjih i malih poduzetnika i jedinstvenog trzista; u tom



30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

pogledu primjecuje da bi Vijecée trebalo osnovati vlastiti odjel za procjenu uéinka koji bi
izradio procjenu u¢inka na njegove izmjene; naglasava vaznost provjera primjerenosti u
programu boljeg upravljanja;

poziva Komisiju da promice interese malih, srednjih i mikro poduzetnika na nacin da
osigura laksi pristup europskom jedinstvenom trzistu; pozdravlja mjere koje je Komisija
ve¢ poduzela kako bi smanjila regulatorno optere¢enje malih, srednjih 1 mikro
poduzetnika koje proizlazi iz zakonodavstva EU-a,;

. poziva Komisiju da podnese zakonodavni prijedlog o boljem upravljanju jedinstvenim

trziStem koji bi se temeljio na pripadaju¢em izvjeséu o zakonodavnoj inicijativi, s ciljem
kljuc¢nog doprinosa koji jedinstveno trziSte moze dati rastu u Europskoj uniji;

pozdravlja politicki dogovor o javnoj nabavi i koncesijskom paketu; poziva Komisiju i
drzave Clanice da zapocnu brzu i sveobuhvatnu provedbu svojih novih odredbi; posebno
poziva na razvoj komunikacijske strategije i strategije obuke kako bi se promicale nove
vjestine i sposobnosti u inovativnoj nabavi koja se temelji na rezultatima;

upozorava da je Vijeée potvrdilo sporazum o reforomama Direktive o uzajmnom
priznavanju stru¢nih kvalifikacija; poziva na poticanje rane provedbe novih odredbi i
novih profesija kako bi se uspostavili okviri europskih kvalifikacija;

pozdravlja prijedlog Komisije o otkrivanju nefinancijskih podataka i poziva Komisiju da
blisko suraduje s Parlamentom i Vije¢em radi zakljucenja sporazuma do pocetka 2014.
godine;

ponavlja svoj zahtjev za prijedlogom 14. Direktive o pravu drustava koja se odnosi na
prekograni¢ni prijenos sjedista drustava;

poziva na ozivljavanje europske industrije u cilju stvaranja radnih mjesta, davanja potpore
odrZivom rastu i1 poboljSanja radnih uvjeta svih Europljana;

trazi od Komisije da promi¢e novu inicijativu jedinstvenog trzista donoseci prijedloge za
razvoj, zavrSetak 1 provedbu jedinstvenog digitalnog trziSta, poput novog strateskog
okvira koji obuhvaca dostupnost i prenosivost digitalnog sadrzaja unutar granica EU-a,
ukljucujudi inicijative za jacanje povjerenja potrosaca i mjere za pojednostavljivanje
internetskog placanja i poboljSanje digitalnih rezultata 1 infrastrukture;

Poziva Komisiju da nastavi s radom na reformi autorskih prava kako bi se osigurala
njezina primjenjivost u podrucju interneta; ponavlja da je potrebno zavrsiti reformu prava
industrijskog vlasniStva kako bi se potaknuli rast i stvaranje radnih mjesta u Europi;

smatra da je za stabilnost gospodarstva EU-a i povratak odrzivom gospodarskom rastu
kljuéno uspjesno uspostaviti bankarsku uniju osnivanjem jedinstvenog nadzornog
mehanizma, zajedno s jedinstvenim sanacijskim mehanizmom za banke i okvirom EU-a
za nacionalne sustave depozitnih jamstava; trazi od Komisije, u okviru toga, da smjesta
predstavi sve potrebne prijedloge, zajedno s regulatornim tehnickim standardima
potrebnima za pravilnu provedbu paketa CRD 4;

naglaSava da se u interesu §to brzeg daljnjeg poboljSanja ucinkovitosti i otpornosti
financijskih trzista EU-a, neusvojeni prijedlozi Komisije o financijskim uslugama moraju



Sto brze usvojiti kako bi se izbjegle odgode kod stupanja na snagu odgovarajuceg
zakonodavstva;

41. poziva Komisiju da ¢im prije usvoji svoje prijedloge o nacrtu uredbe o osnivanju
jedinstvenog sanacijskog mehanizma i o slijedenju preporuka o strukturnoj bankovnoj
reformi; naglasava da je vazno da suzakonodavci brzo razmotre ove prijedloge kako bi
oni mogli ¢im prije stupiti na snagu;

42. naglasava da su istraZivanje i inovacija presudni za konkurentnost EU-a oshivanjem
programa za istrazivanje i inovacije, pojednostavljivanjem postupaka, udruzivanjem i
koordiniranjem sredstava na svim vaznim razinama (EU/drzava ¢lanica/regija), te
sinergijom europskih programa, te poziva Komisiju da provede ova nacela;

43. primjecuje da sporazum o Obzoru 2020. omoguéuje nesmetan prelazak sa 7. okvirnog
programa (FP7) 1 osigurava kontinuitet klju¢nih istrazivanja i inovacijskih politika u EU-
u, podrucja koja su u okviru proslih programa bila zakinuta time $to su Vijeée i Parlament
sporazume sklapali u zadnji trenutak;

44. poziva Komisiju da predstavi odgovarajuéi prijedlog zajednicke definicije EU-a 0 tome
Sto su porezne oaze te da uvede crnu listu tre¢ih zemalja i sudskih nadleZnosti koje ne
suraduju; poziva drzave ¢lanice da nastave djelovati na provedbi preporuka Komisije o
mjerama namijenjenima poticanju tre¢ih zemalja na primjenu minimalnih standarda
odgovornog upravljanja u pitanjima poreza i agresivnog poreznog planiranja te na
poduzimanje potrebnih mjera jacanja borbe protiv porezne prijevare i utaje poreza;

Klima, okolis, energija i prijevoz

45. ustraje na potrebi provodenja plana za Europu koja u€inkovito koristi resurse kako bi se
stvorio poticaj za razvoj zelene ekonomije, poticanje bioloske raznolikosti i borbe protiv
klimatskih promjena ukljucujuéi integraciju mjera za uc¢inkovito koriStenje resursa u
europski semestar, kao $to je predvideno strategijom Europa 2020.;

46. poziva Komisiju da bez odlaganja iznese prijedloge za rjeSavanje strukturnih slabosti
sadaSnjeg sustava trgovanja emisijama;

47. ocekuje od Komisije da bez odlaganja podnese zakonodavne prijedloge revizije
zakonodavstva o kvaliteti zraka kako b1 omogucila poboljSanu zastitu od negativnih
ucinaka oneciS¢enja zraka na ljudsko zdravlje;

48. naglasava da je ostvarenje sveobuhvatnog klimatskog cilja UN-a u 2015. koji je skladu s
ciljem EU-a od 2°C od najvece vaznosti te smatra da ¢e odluke o klimatsko-energetskom
politickom okviru EU-a u 2014. biti nuzne za davanje zamaha medunarodnim
pregovorima u svrhu ostvarenja tog cilja;

49. poziva Komisiju da ubrza reviziju higijenskog paketa s obzirom na nedavne dogadaje u
vezi s prijevarama povezanim s mesnim proizvodima u EU-u;

50. trazi od Komisije da podnese cjelovit izvjestaj o politici i zakonodavstvu EU-a u vezi s
gospodarenjem otpadom, ukljucujuéi ciljeve pravne steCevine u vezi s gospodarenjem
otpadom 1 preusmjeravanjem otpada u sklopu Direktive o odlagaliStima;
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poziva Komisiju da predstavi detaljan akcijski plan mjera kojima bi se ostvarilo potpuno
integrirano 1 medusobno povezano jedinstveno trziSte energije; naglasava da potroSacima
treba osigurati transparentne i usporedive cijene energije;

istice jos jednom da su energetska ucinkovitost 1 Stednja najjeftiniji na¢in smanjenja
energetskih troskova i uvoza fosilnih goriva i da bi stoga trebali biti u sredistu svih
predlozenih mjera energetske politike;

naglasava potrebu za dovrSavanjem slobodnog, liberalnog jedinstvenog trzista za sve
vrste prometa, ukljucujuéi daljnju liberalizaciju trziSta prijevoza tereta kako bi se
jednostavnom provedbom jasnih pravila o slobodnom i poStenom trziSnom natjecanju
zajamcilo slobodno kretanje robe i usluga, kao i smanjen obim administrativnih
optere¢enja za male i srednje poduzetnike; svejedno poti¢e Komisiju da do kraja 2013.
sastavi izvjesce o stanju na trziStu cestovnog prometa EU-a te da prije podnoSenja
zakonodavnih prijedloga provede sve potrebne analize;

smatra Jedinstveno europsko nebo (SES), osmisljeno prije vise od 10 godina, vrlo vaznim
projektom; pribojava se da ¢e, ako Europska unija sljede¢ih godina ne bude djelovala,
sredis$nji zracni prostor Europe postati toliko zagusen da ¢e rast postati nemoguc; poziva,
stoga, na reformu zra¢nog prostora, sto je ideja koju su ve¢ usvojile drzave ¢lanice
reformom postojecih sustava kontrole zracnog prometa i uvodenjem funkcionalnih
blokova zra¢nog prostora (FAB); pozdravlja ¢injenicu da se SESAR, tehnoloski element
SES-a, dobro razvija; naglasava da ¢e novi sustav koristiti svima, posebice europskim
zraCnim prijevoznicima; poziva Komisiju da ucini sve funkcionalne blokove zracnog
prostora operativnima; poziva na poticanje veceg koriStenja regionalnih zra¢nih luka;

poziva Komisiju da ostane dosljedna svom opredjeljenju da zajam¢i potpuno dovrSenje
jedinstvenog europskog zeljezni¢kog prostora te da prosiri ovlasti Europske agencije za
zeljeznice na podrucju izdavanja potvrda i sigurnosti;;

poziva na prijedloge za ostvarenje jedinstvenog europskog trzista telekomunikacijskih
usluga, ukljucuju¢i mjere za ukidanje tarifa roaminga najkasnije do 2015.;

Povezana i ukljuciva drustva — Europa gradana

S7.

58.

59.

naglaSava da kohezijska politika Europske unije omogucuje ulaganja u odrzivi rast i
stvaranje radnih mjesta, kao i1 veca konkurentnost u Europi, u skladu s ciljevima
gospodarske, socijalne i teritorijalne kohezije u EU-u; Podsjeca da je kohezijska politika
glavni investicijski alat za ostvarenje ciljeva EU-a za 2020.; Stoga poziva Komisiju na
hitno poduzimanje prikladnih akcija kako bi se zajamcio pravovremeni pocetak te iznijeli
jasni uvjeti provedbe operativnih programa u drZzavama ¢lanicama za razdoblje 2014. -
2020.; Poziva Komisiju da hitno podnese revidirani nacrt Uredbe (EZ) br. 2012/2002 o
Europskom fondu solidarnosti;

naglasava da je sveobuhvatan zakonodavni paket uredbi o kohezijskoj politici u sljedecem
Visegodisnjem financijskom okviru za 2014. — 2020. potreban za odgovarajuce izvrSenje
visegodiSnjeg proracuna; primjecuje da te propise treba nadopuniti donoSenjem
provedbenih i delegiranih akata,

poziva Komisiju da promice mjere poput reforme trzista rada, gdje strukturni problemi
otezavaju ulazak mladih ljudi, te da podupre drzave ¢lanice u provedbi Jamstva za mlade
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65.

66.

67.

68.

69.

kako bi pomogla mladima da nadu radna mjesta ili nastave obrazovanje;

primjecuje da postoji velika nezadovoljena potraznja za kvalificiranim osobljem na
podrucju informacijske tehnologije i razvoja sustava; predlaze da taj sektor bude jedan od
prioriteta za potporu obuke i razvoja u Europskoj inicijativi za zapoSljavanje mladih;

trazi od Komisije da podnese prijedlog direktive o poremec¢ajima miSi¢no-kostanog
sustava koji su povezani s radom i reviziju Direktive 2004/37/EZ o zastiti radnika od
rizika povezanih s kancerogenim i mutagenim tvarima na radnom mjestu;

poziva Komisiju da izmjenom smjernica za zaposljavanje osigura da 2014. politika
zapoS$ljavanja i socijalna politika imaju aktivnu ulogu u rjeSavanju krize; poti¢e Komisiju
da, kad je 0 tome rije¢, pomogne drzavama ¢lanicama da osmisle strategije za razvijanje
novih vjestina i pomaganje nezaposlenima da se Sto prije moguce izbore za mjesto na
trziStu rada; svejedno naglasava Cinjenicu da bi preko inicijative za zaposljavanje mladih
trebalo uloziti velik napor kako bi se najteZze pogodenim regijama Unije pruzila potporu
ugrozenim skupinama i mladim osobama koje nisu zaposlene, ne obrazuju se niti stru¢no
usavrsavaju (NEET), koje su nezaposlene ili neaktivne, i to ja¢anjem i ubrzavanjem
provedbe aktivnosti financiranih iz Europskog socijalnog fonda;

poziva Komisiju da sastavi godiSnje izvjes¢e o reformi sustava strukovnog obrazovanja u
zemljama ¢lanicama te time da dugorocan strukturni doprinos povecanju zaposljavanosti
mladih ljudi;

podrzava inicijative na razini EU-a da se nacionalni napori oko povecanja ponude
mikrokredita i jaanja socijalnog poduzetnistva upotpune pruzanjem usluga kojih nema
dovoljno u javnom ili privatnom sektoru;

ponavlja svoj zahtjev za reviziju Direktive o0 primjeni nacela jednake place za muske i
zenske radnike, za jednaki rad jednake vrijednosti; poziva na nove napore Komisije za
deblokiranjem Direktive o rodiljnom dopustu i nastavku priprema analize troskova i
koristi dopusta za oCeve;

ustraje na tomu da Komisija predlozi strategiju za iskorjenjivanje nasilja nad Zenama, kao
Sto je Parlament zatraZio u nekoliko rezolucija i da EU postane stranka Konvencije Vije¢a
Europe o sprecavanju 1 borbi protiv nasilja nad Zenama 1 nasilja u obitelji, cime bi se dao
poticaj za 26 drzava Clanica koje joS nisu potpisale i ratificirale Konvenciju;

podsjeca da antidiskriminacijska politika igra vaznu ulogu u promicanju socijalne
ukljucenosti i poziva Komisiju da predlozi plan EU-a protiv homofobije i diskriminacije;
poziva Komisiju da osigura razvoj i u¢inkovitu provedbu nacionalnih strategija za
integraciju Roma u drzavama ¢lanicama i1 osudivanje diskriminacije te ukazivanje na nju
u dijalozima s tre¢im zemljama, kao 1 na uvrStavanje borbe protiv diskriminacije u
programe o suradniji;

naglaSava koliko je vazno posvetiti pozornost sektorima obrazovanja, kulture, mladih,
sporta i gradanstva te audiovizualnom sektoru, 1 osigurati da imaju adekvatne 1
djelotvorne proracune;

poziva Komisiju da ispita koji problemi uzrokuju nepotpuno priznavanje zavrsenih
studijskih predmeta i prikupljenih bodova Europskog sustava prikupljanja i prenoSenja
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77.

78.

79.

80.

81.

82.

kredita (bodova) (ECTS) na mati¢nim sveuciliStima za studente koji dio svog studiranja
zavrse na drugim sveucilisStima u okviru programa Erasmus;

poziva na opsezan sporazum o paketu zastite podataka kojim bi se osigurala
sveobuhvatna zasStita ispitanika na visokoj razini i jednaki uvjeti poslovanja;

smatra da je, u cilju zastite sigurnosti europskih gradana, nastavak borbe protiv terorizma
od iznimne vaznosti za Europsku uniju te poziva na reviziju europskog zakonodavstva o
¢uvanju podataka;

poziva Komisiju da hitno nastavi svoj rad na sporazumu izmedu EU-a i SAD-a o zastiti
osobnih podataka i ponavlja hitnost njegovog brzog sklapanja;

smatra da bi prijedlozi uzajamnog priznavanja ucinaka odredenih dokumenata o bracnom
stanju, zajedno s minimalnim standardima za gradanske postupke, ukazivali na vazan
korak prema stvaranju podrucja pravednosti, s jednostavnijim, jasnijim i pristupacnijim
postupcima za gradane te ve¢im povjerenjem u uzajamno priznavanje mjera gradanskog
pravosuda;

potice Komisiju da u rjeSavanju problema trgovanja ljudima na optimalan nacin iskoristi
Europsku strategiju za suzbijanje trgovanja ljudima za razdoblje 2012. — 2016.;

poziva Komisiju da predlozi proSirenje liste bodovanja rezultata na podrucju pravosuda
da obuhvati i vladavinu prava, demokraciju i temeljna prava;

isti¢e vaznost borbe s organiziranim kriminalom, pranjem novca, prevarama i korupcijom
koji Stete financijskim interesima Europske unije na prekograni¢noj razini;

poziva Komisiju na dovrsenje plana o postupovnim pravima i na nadziranje prenosenja
usvojenih direktiva, osiguravaju¢i dostatnu zastitu temeljnih prava osumnji¢enih i
optuzenih osoba primjenom zajednickih minimalnih standarda postupovnih prava u
kaznenim postupcima i omogucéavanjem uc¢inkovitosti nacela uzajamnog priznavanja;

podrzava rad Komisije na podrucju prava Zrtava te trazi od Komisije da pomogne
drzavama ¢lanicama da do 16. studenog 2015. u potpunosti i pravilno provedu Direktivu
0 uspostavi minimalnih standarda na podrucju prava, pomo¢i i zastite za zrtve kaznenih

djela;

pozdravlja prijedlog Komisije o uvjetima ulaska i boravista za istrazivace, studente,
ucenike na razmjeni, staZiste i volontere; poziva na iznoSenje daljnjih znacajnih
prijedloga o zakonitoj migraciji;

poziva Komisiju da objavi smjernice kako bi se osiguralo da drzave ¢lanice pravilno
provode schengenska pravila, tako da se u potpunosti postuje sloboda kretanja osoba i
izbjegne svaka nepravilnost u uporabi ili zlouporaba moguénosti ponovnog uvodenja
kontrola na unutarnjim granicama;

poziva Komisiju da osigura pravilnu provedbu zajedni¢kog Europskog sustava azila u
¢itavoj EU, postujuci obvezu koja zahtijeva Ugovor;

Ocekuje od Komisije da iznese nove prijedloge ili da dodatno ispita reviziju postojecih
zakona u podrucju materijalnog i postupovnog prava, posebno uredbe Rim II. i Bruxelles



83.

poziva Komisiju na procjenu provedbe uredbe o Europskoj gradanskoj inicijativi te na
njezinu izmjenu, ako bude potrebno;

Poljoprivreda i ribarstvo

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

poziva Komisiju da zajamc¢i brzu i toénu provedbu reforme Zajednicke poljoprivredne
politike (ZPP) kojom bi ona trebala biti snazna, odrziva i pravedna te sluziti europskim

......

priznaje da ¢e provedba biti u sredisStu aktivnosti 2014.; stoga poziva Komisiju da osigura
ucinkovitu provedbu kona¢nih dogovora o reformi ZPP-a, Kojima ¢e se smanjiti
opterecenje poljoprivrednika i upravnih tijela drzava ¢lanica istodobno osiguravajuci
ucinkovitiju, strozu i transparentniju provedbu novih pravila;

primjecuje namjere Komisije da iznese prijedlog zakonodavstva o tehnikama kloniranja
zivotinja; poti¢e Komisiju da izradi nacrt prijedloga u kojem bi razmotrila pitanja koja su
se nedavno pojavila u vezi s oznaavanjem i dosljednom primjenom zakona o
prehrambenom lancu u EU, primjenjujuéi pritom najnovija znanstvena i tehnoloska
dostignu¢a na tom podrucju;

pozdravlja prijedlog Komisije za novu strategiju zdravlja Zivotinja, kao i to Sto se
obvezala osigurati sukladnost medu horizontalnim nacelima zakonodavstva u podrucju
zdravlja i dobrobiti zivotinja 1 prehrambene sigurnosti; poziva na uskladivanje strategije
zdravlja Zivotinja sa strategijom Europa 2020. kako bi se osiguralo nesmetano
funkcioniranje unutarnjeg trzista u vezi sa zivotinjama i zivotinjskim proizvodima,
istovremeno poboljSavajuci odrzivost i konkurentnost europske poljoprivrede;

poziva Komisiju na poduzimanje potrebnih koraka kako bi se drzavama ¢lanicama
pomoglo oko provodenja novousvojene Zajednicke ribarske politike u skladu s budu¢im
Europskim fondom za pomorstvo i ribarstvo; ocekuje od Komisije da osigura da ¢lanak
43. stavak 2. UFEU-a bude pravna osnova njezinih prijedloga te da ograni¢i upotrebu
¢lanka 43. stavka 3. na prijedloge strogo povezane s odredivanjem i dodjelom ribolovnih
prilika; u tu svrhu od Komisije o¢ekuje pomo¢ pri uspostavi meduinstitucionalne radne
skupine sastavljene od predstavnika iz sve tri institucije u cilju pronalaska prikladnih
rjesenja;

naglasava da novi Europski fond za pomorstvo 1 ribarstvo mora unaprijediti mjere
usmjerene na smanjenje kapaciteta flote; ustraje na tomu da se nova Zajednicka
ribarstvena politika mora temeljiti na ¢vr§¢im mjerama nadzora;

poziva Komisiju da nastavi jacati borbu protiv nezakonitog, neprijavljenog i
nereguliranog ribolova (1UU);

Vanjska politika i razvojne politike

91.

ocekuje od Komisije da nastavi pruzati potporu tradicionalnoj politici prosirenja EU-g;
vjeruje da bi EU izgubio moralni autoritet i politicki kredibilitet u svijetu kad bi
susjedima zatvorio svoja vrata;
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97.
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podsjeca da su isto¢no i juzno susjedstvo i dalje prioritet te naglasava da treba jasno
definirati i provesti novu strategiju EU-a i nacelo ,,viSe za vise”;

naglasava vaznost odlu¢nijeg potvrdivanja moguénosti prosirenja na drzave Zapadnog
Balkana i slaze se s preporukom Komisije o po¢etku pristupnih pregovora sa Srbijom i
bivSom jugoslavenskom Republikom Makedonijom; poziva Komisiju na pregovore s
Turskom kao drzavom kandidatkinjom i posebno pozdravlja otvaranje pristupnog
poglavlja 22. o regionalnoj politici;

poziva Komisiju da pojaca aktivnosti usmjerene na razvoj Isto¢nog partnerstva, pogotovo
na podruc¢ju mobilnosti i suradnje u obrazovanju;

poziva Komisiju da konstruktivno pridonese ocjeni Europske sluzbe za vanjsko
djelovanje (EEAS) s ciljem da u suradnji s Vije¢em i Parlamentom podrzi dobro
koordinirane inicijative na podruc¢ju zajednic¢ke vanjske i sigurnosne politike; poziva na
vecu fleksibilnost u isplati financijske pomo¢i u kriznim situacijama;

podsjeca Komisiju na potrebu poboljSanja njezine procjene provedbe konsenzusa o
humanitarnoj pomoc¢i, njegove uskladenosti s drzavama ¢lanicama i donatorima, te na
potrebu revizije Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1257/1996;

poziva ESVD da unaprijedi poticanje i provedbu koncepta ,,odgovornosti za
zastitu”(R2P) u skladu s preporukom od 18. travnja 2013.! kojom Parlament pred
Vije¢em zagovara nacelo UN-a, s ciljem dono$enja ,,europskog konsenzusa o R2P”’;

poziva Komisiju da poveéa koli¢inu i ué¢inkovitost humanitarne pomoc¢i EU-a u Siriji,
gdje je stanovnistvo uskra¢eno za osnovne potrepstine 1 usluge, te medu sirijskim
izbjeglicama u susjednim zemljama;

poziva Komisiju da iznese prijedlog za uspostavu mehanizma koji bi se financirao iz
relevantnog financijskog instrumenta EU-a za vanjske akcije i koji bi vodila skupina
nacionalnih 1 medunarodnih istrazitelja, tuzitelja, odvjetnika 1 ostalih stru¢njaka iz drzava
¢lanica EU-a, kao i drugih doti¢nih drzava (Svicarske, Kanade i SAD-a), &iji bi cilj bio
pruzanje pravnog 1 tehnickog savjeta i pomoci vlastima zemalja Arapskog proljeca pri
povratu otudene imovine ukradene od strane bivsih diktatora, njihovih obitelji i reZima;

poziva Komisiju da preusmjeri pozornost s razvojne politike koja je pretezito
usredotocena na ulaganja na razvojnu politiku usmjerenu na rezultate, s to¢nim godi$njim
podacima o razvojnim postignu¢ima te da osigura da razvojni napori EU-a imaju
dugotrajan ucinak na iskorjenjivanje siromastva;

poziva Komisiju da pragmaticki pristupi rjeSavanju problemu prava vlasniStva u
zemljama u razvoju te da osmisli dosljedan pristup, u suradnji s drugim medunarodnim
razvojnim partnerima, za pokretanje postupka osnazivanja lokalnih zajednica te
pojedinaca u zemljama u razvoju; ukazuje na to da je rije¢ o postupku koji je jedan od
temelja za ostvarivanje napretka i koji bi iz siromastva mogao izdignuti cijele nacije te
pojacati gospodarsku aktivnost u zemljama u razvoju;

ukazuje na to da je za vecu u€inkovitost pomoci iznimno vazno zajamciti vecu

1
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103.

104.

105.

uskladenost politika, pri cemu sva podrucja politike EU-a, a posebno ona koja imaju
znatan u¢inak na zemlje u razvoju, pridonose stvaranju bogatstva u zemljama u razvoju;
ukazuje 1 na nuznost poveéanja uskladenosti drzava ¢lanica;

1 dalje kao prioritete istice borbu protiv pothranjenosti djece, prehrambenu sigurnost i
borbu protiv masovnih ubojstava zbog spolne diskriminacije — vece biranje, vrlo
rasprostranjeno, muskog spola od zenskoga — te poticanje zdravstvenog i mirovinskog
osiguranja u zemljama u razvoju;

istice da je smanjenje rizika od nepogoda takoder vazna strategija koju treba poboljsati;

poziva na vecu djelotvornosti razvojne pomoci poboljSanjem koordinacije i
komplementarnosti te redovitom procjenom rezultata, ishoda i utjecaja takve pomoci;

Trgovina

106.

107.

108.

ostaje predan multilateralnom pristupu medunarodnoj trgovini i poziva Komisiju da
podrzi trenutne inicijative Svjetske trgovinske organizacije; apelira da se Kini olaksa
pristupanje Sporazumu o javnoj nabavi; prepoznaje potrebu da se nastavi napredak u
postizanju bilateralnih sporazuma o slobodnoj trgovini s vaznim partnerima, a posebno s
SAD-om. stoga trazi od Komisije da usmjeri ljudske resurse i politicke napore na trenutne
trgovinske pregovore s tre¢im zemljama, posebno sa strateskim partnerima s ciljem
ostvarivanja znatnog napretka prema uravnotezenom kona¢nom sporazumu; trazi od
Komisije da u potpunosti uklju¢i Parlament u ovaj postupak, u skladu s relevantnim
odredbama Ugovora o funkcioniranju Europske unije;

poziva Komisiju da pokrene postupak pomnog razmatranja, uz sudjelovanje Parlamenta,
o buducoj strategiji medunarodne trgovine, uklju¢ujué¢i mogucéu reformu funkcioniranja
WTO-a; naglasava da se u ovoj procjeni mora ozbiljno uzeti u obzir utjecaj nedavne
medunarodne trgovinske strategije na gospodarstvo EU-a;

nalaze svojem predsjedniku da ovu Rezoluciju proslijedi Vije¢u, Komisiji te vladama i
parlamentima drzava ¢lanica.



